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Klasik Tiirk Sairlerinin Dilinden Kudiis ve Mescid-i Aksal
Jerusalem And Mescid-i Aksd From Classical Turkish Poetry

Mehmet ALTINOVA

Ozet

Bir edebi eserin temel yapisimi olusturan
Ogeleri arasinda mekan son derece 6nemlidir.
Gerek manzum gerekse mensur eserlerde
mekan, olayin gectigi bolge olarak tasavvur
edilir. Olay1 gerceklestiren kahramanlarimn, bu
mekdnin ¢evresinde bulunmasi sebebiyledir
ki ¢ogu zaman mekan ile olay ya da
kahramanlar ile mekan arasinda bir baglant:
kurulur. Edebiyat tarihinin her déneminde
hem gercek hem de hayali mekanlar
kullanilmuastar.

Klasik Turk edebiyatt donemi olarak
tanimlanan XIII. ve XIX. ytizyillar1 kapsayan
donemde gerek mesnevi, gazel, kaside gibi
manzum gerekse tazarru-ndme, tevarih,
tezkire gibi mensur eserlerin tiimiinde
mekanin kullanildig bilinmektedir. Kudiis ve
onunla baglantili olarak Mescid-i Aksa ile
Kubbetii’s-sahre de klasik Tiirk edebiyatinda
bu minvalde siklikla kullanilmasgtir.

Bu calismada, ii¢ ilahi din tarafindan kutsal
kabul edilen ve Osmanli Devleti'nin uzun
stire elinde tuttugu bu mekéanlarin sozii edilen
donem boyunca nazimda nasil ele alindig1
incelenecek ve degisik yiizyillarda yazilan
mesnevi ve divanlardan olusan otuz bir eser
taranarak elde edilen siirler, bize klasik Tiirk
siirinde Kudiis ve Mescid-i Aksa ile
Kubbetii’s-sahre’'nin divan sairlerince nasil
kullanildig1 hakkinda bilgi verecektir.

Anahtar Kelimeler: Klasik Tiirk Siiri, Kudiis,
Mescid-i Aksa, Kubbetii’s-sahre

Abstract

Place, among the elements that build the
structure of a literary work is quite important.
In both poetry and text, place is described as
the field that the event takes place. Since the
heroes of the event reside around this place,
place-event and heroes- place are being
linked. Throughout the history of literary, real
and imaginery places were used.

In the 8th and 9th centuries which are
described as Classical Turkish Literary Era
poetries such as matlawi, ghzal and qaside,
texts such as tazarru-name, tevarih, and
tezkire all used places. Jerusalem, Mescid-i
Aksa and Kubbetii’s Sahare are used as places
in Classical Turkish Literary Era with this
perspective. Thirty one works were examined
for this paper by us.

This three places which are held holy by three
divine religions will be researched by me to
find out how they are used in literary and by
searching the literary Works which are
written in different centuries we will have an
idea about how three places are used by the
poets.
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Giris

Kudiis, edebiyatimizda oldukca onemli kentlerden biridir. S6zti edilen kent, klasik
Tiirk siirimizin yani sira cagdas Ttirk siirimizde de siklikla kullanmilan mekanlardandir.
Sezai Karakoc, Nuri Pakdil, Mehmet Akif Inan, Cahit Zarifoglu, Cahit Koytak gibi
sairler de tipki klasik Tiirk sairleri gibi Kudiis ve onunla baglantili olarak Mescid-i
Aksa’yi siirlerinde mekéan olarak kullanmislardir. Modern Tiirk sairlerinin 1950 yili
sonrasinda yazdiklar siirlerine bakildiginda Kudtiis'te yasanan birtakim zultimlerin
etkisiyle siirlerini kaleme aldig1 goriiltir. Fakat bu farkliliga karsin her iki edebiyat
déneminin miisterek noktast stiphesiz Islam hassasiyetidir.

Kudiis mekani yalnizca Tirk siirinde kullanilmamis bilhassa Arap asilli sairler
tarafindan da kullanilmistir. Ornegin Nizar Kabbani ile Adonis tipki Sezai Karakog ve
Cahit Zarifoglu gibi sairlerin siirlerinde kullandig gibi bolgede yasanan zultimleri dile
getirmek maksadiyla siirlerini yazmustir.?

Kudiis ve onunla baglantili olarak Mescid-i Aksa’nin edebiyatimizda nasil islendigine
dair calismalar vardir. Ornegin Mustafa Oztiirk tarafindan yaymmlanan “Tiirk
Edebiyatinda Kudiis Temas:” baghikli makale bu calismalardan biridir. Bu ¢alisma mekén,
telmih ve benzetme unsurlarinin tarihsel kokenlerine inerek beyitler esliginde
agiklanmasi yoniiyle Mustafa Oztiirk’iin galismasindan farkhdur.

Klasik Tiirk siirinin bashica kaynaklar1 arasinda Kur’an-1 Kerim gelmektedir. Kur’an-1
Kerim’in Isra suresinin birinci ayetinde “Bir gece, kendisine ayetlerimizden bir kismin
gosterelim diye (Muhammed) kulunu Mescid-i Haram’dan, cevresini miibarek kildigimiz
Mescid-i Aksia’ya gotiiren Allah noksan sifatlardan miinezzehtir; O, gercekten isitendir,
gorendir.”? buyrulmaktadir. Bu ayetten anlasildig1 tizere Mescid-i Aksa, Allah’m
cevresini miibarek kildig1 ve Hz. Peygamber’in Isra mucizesini gerceklestirdigi yerdir.
Bu unsurlarin disinda Kudiis'iin Islam inancindaki 6nemi ise kuskusuz ilk kiblegahin
buraya dontik olmasidir. Kudiis'tin Hz. Omer tarafindan fethedilmesi, Bilal-i
Habesi'nin Hz. Peygamber’in oliimiinden sonra okudugu iki ezandan birinin Hz.
Omer’in istegi tizerine Kudiis'iin fethedilmesi vesilesiyle burada okumus olmasi ve
Mirag hadisesinin burada gergeklesmesi dolayisiyla da Kudiis, Miislimanlar igin son
derece 6nemli bir yer olmustur.

Yahudi inancina gore bugtinkii Kudiis topraklarinin tam tsttinde gokte de Kudiis
sehrinin bulunmasi sebebiyle “Gokte yaratilip yerytiziine indirilen sehir.” olarak tarif

2 Bu konuyla ilgili, konusmaci olarak katildigimiz I.U.E.F. Ogrenci Temsilciligi Toplumsal Bellek
Ogrenci Kongresi (24-25 Nisan 2018) panelinde Istanbul Universitesi Arap Dili ve Edebiyati
ogrencisi Fatima Tifekci “Toplumsal Bellek Baglaminda Nizar Kabbani ve Sezai Karako¢'un Siirlerinde
Filistin Meselesi.” konulu bir konusma gergeklestirmisti. Tiifek¢i, yukarida soziine ettigimiz Sezai
Karakog ile Nizar Kabbani arasindaki benzerligi siir 6rnekleriyle karsilastirmali olarak anlatmis ve
iki sairin ayni1 bolgeyi nasil benzer sekilde ele aldigina dikkat gekmisti. Ayrica cagdas Arap siirinde
Kudiis'tin nasil ele alindigina dair ayrintili bilgi icin bkz. (Noyan 2018: 13-29).

3Kur'an17/1.
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edilen sehir, {i¢ ilahi din tarafindan kutsal sayilmis ve Kudiis, ayn1 zamanda ytizyillar
boyunca pek ¢ok devletin bu topraklar: fethetmek igin buiytik cabalar gostermis oldugu
bolgedir. Bu fetihlerin icerisinde yasanabilir bir hal aldig1 donem, tarih igerisinde
yalnizca Hz. Omer’in VIL yiizyilda gehri teslim almasi ile sehrin XVI. yiizyilda
Osmanlilara gecmesiyle olmustur. Kudis, 15 Temmuz 1099 yilinda Haglilar tarafindan
ele gecirilmis ve sehir biiyiik oranda tahrip olmustur.# 1243 yilinda Selahaddin-i Eyytibi
tarafindan tekrar ele gecirilen Kudiis, Selahaddin-i EyyGbi'nin hakimiyetine gecene
degin Haclilar tarafindan biiytik bir tahribata ugramistir. Nihayetinde Yavuz Sultan
Selim, 1517 Mercidabik ve Ridaniye seferleriyle Memltiklerden Kudiis'ti almis ve sehri
uzun siirecek bir rahatliga kavusturmustur. Bununla birlikte Yavuz Sultan Selim’in
oglu Kanuni Sultan Siileyman ve diger padisahlar, sehrin imar faaliyetlerine 6nem
vermislerdir. Savaslardan elde edilen ganimetlerden sehrin ihyasi i¢in 6denek ayrilmis
ve bu topraklar yillar boyunca Kudiis-i Serif olarak anilmistir.5

Kudiis'in Yahudi inancindaki o6nemi cennetin Yahudiler tarafindan burada
kurulacagma inanilmasinin yani sira Stileyman Mabedi (Beytti'l-Makdis)'nin burada
bulunmasidir. Bununla birlikte Yahudiler, hac ibadetlerini ve Allah’a olan
yakarislarini burada yaparlar. Hiristiyanlar i¢in ise Kudiis'tin 6nemi daha farklidir. Hz.
Meryem’in buraya gelmesi, Hz. Isa'min bebekken ilk kez burada konusmasi,
Havarileriyle son kez burada goriismesi ve Hz. Isa ile Meryem’'in buradan goge
yiikseldigine olan inan¢ Hiristiyanlar icin Kudiis'tin onemini arttirmistir.”

Dogu kiltiirtiyle harmanlanmis olan Kudtis, hac giizergahi tizerinde bulunmas:
sebebiyle hacca veya umreye giden Kkisilerin burada yasadig1 olaylar1 yaziya
gecirmelerinden dolayr eserlerimize girmistir.® Gerek seyahatnamelerde gerekse
manzum eserlerde Kudiis, stratejik bir mekan olarak telakki edilir.

4 Haclilar tarafindan ele gegirilen Kudiis, Selahaddin-i Eyytbi tarafindan fethedilecegi zamana kadar
Kudiis'te yasananlar hakkinda kaynaklar su bilgileri vermektedirler: Hicri besinci ytiz yilda
Miisliimanlarin, Misir, Sam ve Hicaz tilkelerindeki hakimiyetlerinin zayiflamasindan yararlanan
Haglilar, Sam taraflariyla Kudiis'ui ellerine gecirince Sahra Mescidini yikip yerine, biiyiik bir kilise
yapmuslar kubbesinin basina da altindan, kocaman bir Hag takmislardi. Kudiis, boylece, doksan iki
yil, Hiristiyanlarin elinde kaldi. (Koksal 2015: 212-213) Bunun disinda Hiristiyanlar tarafindan
ziyaretgilere kapali olan bu mekan fetihten sonra temizlenip tekrar kullanima agilmigtir.

5 Osmanlt déoneminde bazi sehirlerin unvanlari olup, s6z konusu olan sehirleri bu unvanla anmak
bir gelenek haline gelmistir. Kudiis de 6zellikle Yavuz Sultan Selim’in Mercidabik ve Ridaniye
seferleriyle ele gecirmesinden sonra serefli, temiz, miibarek anlamlaria gelen “serif” unvaniyla
anilmustir. Ayrintili bilgi i¢in bkz. (Aydin 2017: 35-56).

¢ Stileyman Mabedi ya da Beyti'l Makdis olarak bilinen yapinin yapilis amacini ve yapim siirecini
ele alan kissa icin bkz. (Duru 2016: 71-74).

7 Kudiis'tin diger dinler i¢in 6nemine iliskin ayrintili bilgi i¢in bkz. (Harman, v.d. 2017).

8 Kudiis sadece Miisltimanlarm hac yaptiklar1 yer degildir. Hiristiyanlar ve Yahudilerin de hac
merkezleridir. Bu sebeple bu yol her {i¢ dinin mensuplari i¢in olduk¢a 6nemlidir. Ornegin Roma
doneminde dahi bu yolun ¢ok 6nemli oldugu bilinmektedir. Hac Yolu yahut Kudiis Yolu olarak
adlandirilan bu yol Constantinople, Chalcedon, Dacibyza, Libyssa, Nikomedeia, Nikaia, Ankyra,
Tarsus, Antiocheia gtizergahin takip ederek Jerusalem’e ulasir. Ayrintii bilgi i¢in bkz. (Doganci
2015:171-173).
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Mekén-insan iliskisi eserlerin ttimiinde vardir. Mecnun ile ¢6l, Hz. Musa ile Tur dag:
arasinda bir baglant: oldugu gibi Hz. Muhammed ile Kudiis arasinda da siki bir bag
bulunmaktadir. Hz. Muhammed, bir gece Mescid-i Haram’dan Mescid-i Aksd’ya
gitmis, Sidretii’l Miinteha’ya kadar Cebrail ile yiikselmis ve ardindan Allah'in litfunu
gormiis ve peygamberlere namaz kildirmistir. Bu durum Kudiis, Mescid-i Aksa
ifadelerinin gectigi tiim beyitlerde kendini gostermektedir.

Kudiis'in ve onunla baglantili olarak Mescid-i Aksd'nin klasik Tiirk siirinde nasil
kullanildigimi basliklar halinde gormek edebiyatin bu doneminde sozii edilen
mekanlara sairlerin nasil yaklastigini daha agik bir sekilde ortaya cikaracaktir. Bu
calisma icin XIII. ytizyildan XIX. ytizyila kadar mesnevi ve divanlardan olusan otuz bir
eser incelenmistir. Bu incelemeye gore klasik Turk siirde bu mekanlar su sekilde
kullanilmistir;

1. Hz. Muhammed’in Mira¢ Hadisesinin Yasandig: Yerdir

Hz. Muhammed’in yasadigr Mira¢ hadisesiyle ilgili olarak ©ne c¢ikan iki kavrami
burada agiklamak gerekir. Dinimizde “Mi’rac mucizesi” olarak bilinen olay; fsra ve
Mi'rac olmak tizere iki boliimden meydana gelmektedir. Birincisi Kur’an’da ikincisi de
hadislerde bildirilmistir.® Mucize bir biittinliik icinde ele alindiginda ilk bsltiimii olan
[sra, Kur'an'da soyle aciklanmustir: “Bir gece, kendisine ayetlerimizden bir kismim
gosterelim diye (Muhammed) kulunu Mescid-i Haram’dan cevresini miibarek kildigimiz
Mescid-i Aksa'ya gotiiren Allah, noksan sifatlardan miinezzehtir.”10 (Karagoz 2015: 443)

Mirag ise dini literatiirde Hz. Muhammed’in Allah’in ltitfuyla Mescid-i Aksa’dan
Allah’m huzuruna dogru yiikselis mucizesidir. Cebrail (a.s.) ile ¢ikilan bu yolculuk
sirasindan Cebrail’in dahi daha ilerisine gidilmesine izin verilmeyen bir simirdan Hz.
Peygamber gecmis ve Allah’in kudretine bir kez daha sahit olmustur.

Hadiseyi Peygamberimiz, bir hadis-i serifte soyle anlatiyor: “Ben Mekke’de iken evimin
tavani (ansizin) yarildi. Cibril indi. Gogstimii yardiktan sonra (icini) Zemzem suyu ile
yikadi. Sonra hikmet ve iman ile dolu altin bir legen getirip icindekini gogstimiin igine
bosaltt1 ve gogstimii kapadi. Sonra elimden tutup beni semaya dogru cikardr.” (Pala
2012c: 322). Goruldugu tizere Hz. Peygamber, Mirag¢ hadisesi evvelinde gerceklesen
Isra mucizesinin nasil gerceklestigi tizerine bilgi vermektedir.

Burada diger peygamberlerde gormedigimiz ve yalnizca Hz. Muhammed’e nasip olan

9 Bu konu ile ilgili olarak su hadis 6rnek olarak verilebilir: “Birinci kat semaya yiikseltildigim zaman
baktim ki orada bir zat duruyor. Saginda birtakim karaltilar solunda da birtakim karaltilar
goziikiiyor. Bu zat sagina baktiginda giiliiyor, soluna baktiginda da agliyordu. Bana donerek “Hos
geldin salih peygamber, hos geldin salih evlat.” diyerek beni selamladi. Ben, Cebrail’e onun kim
oldugunu sorunca ‘Bu Adem’dir. Sagindaki ve solundaki karaltilar da onun gocuklarinin ruhlaridir.
Sagindakiler cennetlikler, solundakiler de cehennemlik olanlardir. Bu nedenle sagina bakinca mutlu
oluyor, soluna bakinca da tiztilityor.” agtklamasini yaptt. (M415 Miislim, iman, 263.) (Kolektif 2013:
19).

10 Kur'an 17/1.
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onemli bir husus iki mucizenin pes pese gerceklesmis olmasidir. Bu iki mucize ilk
olarak Mescid-i Haram’dan Mescid-i Aksa’ya yer degistirme olan Isrd mucizesi ile
ardindan Mescid-i Aksa’dan gerceklesen Mira¢ hadisesidir. XV. ytizyill mutasavvif
sairlerinden Stileyman Celebi, meshur Vesiletii'n-Necat adli mevlid ttirtindeki eserinde
bu durumu su sekilde nazmetmistir;

Tarfetii’l- ‘ayn icre sultan: timem
Geldi Kudse irdi vii basd: kadem! (Stileyman Celebi: Vesiletu'n-Necat: 195)

[=Insanligin en sereflisi olan o sultan, daha g6z yumup acincaya kadar Kudiis'e gelip
ayak basti.]

Mirag hadisesi adeta bir sirdir. Bu sirra Cebrail dahi vakif olamamais ve bu sir yalnizca
Allah ile Hz. Muhammed arasinda kalmustir. Bu sebeple XVII. ytizyil sufi sairlerinden
Manisali Birri Mehmed Dede, divaninda isra suresinin birinci ayetini iktibas ederek bu
mucizenin bir sir oldugunu su sekilde nazmetmistir;

Sirr1 subhanel-lezi esra’ seb-i mi‘racun
Remzidiir ser-mest ider bu sir seraser dilleri (Erkul 2017: 100)

[=Stibhane’l-lezi esra sirr1 Mirag gecesinin isaretidir. Bu sir bastan basa goniilleri mest
eder.]

XVI. ytizyil divan sairlerinden Asik Celebi ise Hz. Muhammed'in yasadig1 Mirag
hadisesinin aslinda tim iman sahiplerinin Allah’a yakin olabileceginin bir delili
oldugunu su misralarda acikca belirtir;

Kurbetiifi rahina su‘bnane’llezi esra’ delil
Ayeti @zz u alan ayati kur’ani miibin (Asik Celebi: Divan: K. 11/35)

[=Senin yoluna olan yakinliga stibhane’llezi esra ayeti delildir. Yiice ve acik ayetin iyiyi
koétiiyii, dogruyu yanlisi agikca ortaya koyan Kur’an'nin ayetleridir.]

XVL. ytizy1l sairlerinden Ravzi ise Isra mucizesinden su sekilde bahsetmektedir;

11 skender Pala, Siileyman Celebi'nin mezkr eserini yayima hazirlarken Riza Efendi'nin 1906
yilinda bastirdigr Mevlid niishasiin tipki basimini esas almustir; Faruk Kadri Timurtas, Iskender
Pala’nin esas aldig1 baskiy1 kaynak aldigimiz eserinde “Yeni ve Degisik Metin” diye soz eder. Bkz.
(Timurtas 1970: 86). Faruk Kadri Timurtas'in kaynak olarak aldigimiz eserinde “Eski ve Asil Metin”
diye adlandirdigr ilk metinde soziine ettigimiz beyit metinde 358. beyit olarak su sekilde
gecmektedir;

Yolda ¢ok diirlii acdib gérdi hem

Geldi Kuds’e irdi vii urdr kadem (Timurtas 1970: 45)
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Savma anda niyaz iderdiifi sen
Ta'’ir-i Kuds iderdi cevlani (Ravzi: Divan: K. 7/90)

[=Sen, ibadet yerini orada olsun diye Allah’a yakariyordun, (bu sebepten) gezintiyi
Kudiis ugusu yapt.]

XVII. yiizyil sairlerinden Nesati'nin miraciyesinde Hz. Peygamber’in Isra mucizesine
su sekilde atif yapar;

Devletle basup rikaba payin
Kuds eyledi bir de cayin (Nesat?: Divan: 4/16)

[=Ayaginm1 bahtla atin tizengisine basip, mekanini birden Kudiis eyledi (Kudiis'e
vardi.)]

Daha 6nce soz edildigi tizere Kudiis, Mirag hadisesinin vuku buldugu yerlerden biridir.
Sairler, beyitlerde bu hadiseyi ve bu hadise cercevesinde yasanan olaylari nazmederken
Kudiis'ii gercek bir mekan olarak kullanmistir. Ornegin Hz. Muhammed’in diger
peygamberler topluluguna namaz kildirmasini Zati su sekilde nazmetmistir;

Climlesine muktedi olduri o dem kim enbiya
Kudsde 1sra sebinde ta namaza tutdi saf (Zavotcu 2013: 508)

[=Nebilerin ctimlesine o an ki &nder oldun. Kudiis'te Isra gecesinde namaza saf tuttu.]

Zati'nin de belirttigi {izere nebilerin icerisinde Hz. Muhammed 6nderdir. Zati'nin bu
beytinde Kuditis’e dair dikkate deger birkac ©nemli kelime vardir: Bunlar
peygamberlerin igerisinde mukteda olusu, Kudiis'te saf tutmak, Isra gecesi ve namaz
sozcugiiniin kendisidir. Zati'nin sadece bu beytinden hareketle buradaki telmih
unsurlarm agiklamak bir anlamda Mira¢ hadisesinde yasananlari acgiklamakla es
degerdir. Ornegin Hz. Peygamber, Mescid-i Haram’dan Mescid-i Aksd’ya gece vakti
goturtilmiistiir, Mislimanhigin bes sartindan biri olan namaz ibadeti Mira¢'ta farz
kilinmistir. Burada diger peygamberlere gosterilmeyen bazi sirlar Hz. Peygamber’e
gosterilmistir. Bunlarin yani sira beyitte gecen mukteda kelimesi ile Mira¢'ta Hz.
Muhammed’in diger peygamberlere namaz kildirdig: anlasilabilmektedir.

Ayasofya Hatibi Hamdullah Hamdi ise (6. H. 983/ 1575?) Hz. Peygamber’in g6z acip
kapayincaya kadarki zaman diliminde yer degistirme mucizesi ile burada diger
peygamberlere namaz kildirmasin1i  Mevliidii'n-Nebi adli eserinde su sekilde
aciklamistir:

Bir demde irdi Mescid-i Aksaya Mustafa
Karsu yiikiindi cevk-ile ervah-1 enbiya (Hamdi: Mevliidii'n-Nebi: 180)
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[=Hz. Muhammed, bir anda Mescid-i Aksa’ya indi. Nebilerin ruhlar1 gonitilden secde
etti.]

XVL. yiizyilin bir bagka mutasavvif sairlerden Bursali Mehmed Muhyiddin Uftade ise
bu hadiseyi sdyle nazmetmistir:

Idiifi afia salat ile selami

Okuduri mevlidin her subh u sami

Nebiler rithiniiAi kudsi”? imami

Anuf togdigi ay geldi besaret (Uftade: Divan: 5/10)

Ramazan Behisti ise kaside tiirtinde yazdig: siirinde Kudtis'tin bir vakitler kiblegah;
Hz. Muhammed’in diger nebilere imam olusunu hatirlatarak su sekilde siire
dokmiistiir;

Ervahi enbiyaya eya kiblegah-1 Kuds
Hos mekriimet degiil mi ki sen olasin imam (Ramazan Behisti: Divan: K. 2/36)

[=Kudtiis kiblegahi nebilerin ruhlarina imam sen olasm. Acaba bu comertlik, saygi
degil mi?]

2. Bilal Habesi'nin Hz. Muhammed’in Vefatinin Ardindan Ezan Okudugu Iki
Yerden Biri Kudiis'tiir

Bilal Habesi, Hz. Peygamber’in 4zath kolesidir. Sesinin gtizel olmasi ve peygamberin
oltiimiinden sonra ezan okumamas sebebiyle klasik Ttirk siirinde bir mazmun olarak
kullanilmustir. Bilal Habesi, Hz. Peygamber’in dlumiintiin ardindan ezan okumay1
birakmigtir. Hz. Omer’in istegi dogrultusunda Kudiis'iin fethi sebebiyle bu kaidesini
bozmus ve Kudiis'te ezan okumustur. Bu hususu kaynaklar su sekilde anlatmaktadir;

“Hz. Omer, Mescid-i Aksa'y: ziyaretinde Isrd ve Mirag mucizesinde oldugu
gibi Hz. Muhammed'in girdigi yerden girmeyi tercih eder ve Mescid-i Aksi’da
(Harem-i Serif) tahiyyetii'l-mescid namazi kilar. Oglen namazi vakti
geldiginde herkes Hz. Peygamber’in miiezzini Hz. Bilal’e bakar. Eski
guinlerdeki gibi etkileyici sesini duymak istiyorlardir. Fakat Hz. Bilal, Hz.
Peygamber’in vefatindan sonra ezan okumay: biraknuigtir. Oysa simdi durum
farkhidir. Hz. Peygamber bu ani daha evvel sahabeye anlatmistir. Ve Hz. Bilal
cok duygulamyr, kalkip ezan okur. Herkes hiiziin dolar. Bilal-i Habesi, Hz.
Peygamber'in vefatindan sonra sadece iki kez ezan okumustur. [lkini Kudiis'te,
ikincisini Hz. Peygamber’i gordiigii bir riiyada daveti iizerine geldigi

12 Uftade divanmin Mihrisah niishasinda bu kudsi ifadesi yerine Kuds'de ifadesi bulunmaktadr.
Ayrintili bilgi i¢in bkz. (Bahadiroglu 2011: 57).
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Medine’de Peygamber torunlar Hz. Hasan ve Hiiseyin'in ricalar tizerine...”
(Harman 2017: 146).

Bilal-i Habesi’'nin gectigi beyitlere bakildiginda Bilal'in miiezzin manasinda
kullanildig1 goriilmektedir. Taramalar sonucunda Bildl yine miiezzin baglaminda
kullanilmigsa da Mescid-i Aksa ile kullamilmasi, okuyucuya Hz. Muhammed’'in
oltiimtintin ardindan ezan okudugu iki yerden birinin Kudiis oldugunu da hatirlara
getirmektedir.

Fuzali, Bagdad valisi Ayas Pasa’ya yazdig1 kasidede bu durumu soyle nazmetmistir:

Halka i9am etmege din-i Muhammed ta‘atin
Eyledifi ol Mescid-i Aksdya ta‘yin-i Bilal® (Fuz(ili: Divan: K. 13/23)

[=Halka Hz. Muhammed’in ibadetini duyurmak icin Bilal'i Mescid-i Aksa’ya tayin
ettin.]

3. Miisliimanlarin ilk Kiblesidir

Mekke doneminde Hz. Peygamber, Ka'be'yi ¢ntine alarak Kudiis'e dogru namaz
kiliyordu. Medine doneminde de Kudiis’e dogru namaz kilmaya devam etti. Yahudiler
arasinda “Muhammed ve ashabzi, biz gosterinceye kadar kiblelerinin neresi oldugunu
bile bilmiyorlardi.” diyenler vardi (Harman 2017: 137). Bir stire sonra Yahudilerin bu
tutumu tizerine Hz. Muhammed ve sahabe, Beni Seleme mescidinde ¢gle namazi
kildiklar1 sirada namazin ikinci rekatinda Bakara suresinin 144. ayeti inmistir:

“(Ey Muhammed!) Biz senin c¢ok defa yiiziinii goge dogru cevirip durdugunu (vahiy
bekledigini) goriiyoruz. (Merak etme) elbette seni, hognut olacagin kibleye cevirecegiz. (Bundan
boyle), yiiziinii Mescid-i Haram yéniine cevir. (Ey Miisliimanlar!) Siz de nerede olursaniz olun,
(namazda) hep o yone doniin. Siiphesiz kendilerine kitap verilenler, bunun Rablerinden (gelen)
bir gercek oldugunu elbette bilirler. Allah onlarin yaptiklarindan habersiz degildir.”* Aym
surenin bir baska ayetinde de Allah bu meseleyle ilgili su ayeti soylemektedir:

“Nereden yola ¢ikarsan ¢k (namazda) yiiziinii Mescid-i Haram tarafina cevir. Bu emir
Rabbinden sana gelen gercektir. (Biliniz ki) Allah yaptiklarimizdan habersiz degildir.”1°
Dolayisiyla Miisliimanlar, bu ayetler gelene kadar ytizleri Mescid-i Aksa’ya dontik bir
vaziyette Allah’a yakarislarini yapip ibadetlerini ediyorlardi.

Erzurumlu Ibrahim Hakki, ilim konularina degindigi Marifetname adli eserinde,

13 Bu makale i¢in yaptigimiz tarama sonucunda bir hatay1 diizeltmekte yarar gortiyoruz. Ahmet
Talat Onay’in “Ag¢tklamali Divan Siiri S6zIiigii” adli eserinin “Bilal” maddesinde yukarida aldigimiz
beytin Mesihi'ye ait oldugu belirtilmis fakat taramalarimiz sonucunda mezkir beytin Mesihi'ye
degil Fuzali'ye ait oldugu tespit edilmistir. Bkz. (Onay 2013: 93).

14 Kur'an 2/144.

15 Kur’an 2/149.
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Kéinat-Atom ve Yer-Evren konularimn ele aldig1 boltimii bitirirken Saddetname adli on
alt1 boliimliik rubai tiiriindeki siirinin ilk béliimiiniin sonunda Bakara suresinin 115.
ayetini iktibas ederek bu konuyu su sekilde nazmetmistir.

Kur'anda da dedini fe-semme vechu’llah"
Ilahi enine’l-esyae ke-mahi*” (Meydan 1993: 286)

4. Mahserin Kudiis’te Kurulacak Olmasi Inanc1

Bilhassa Yahudi inancina gore mahser bugitinkii Kudiis topraklarinda kurulacaktir. Bu
sebeple Yahudi inancinda oliilerin diriltilecegi ve mahserin toplanilmaya baslanacagi
bolge olarak belirtilen Zeytindagi'na gomiilme inanci vardir. Bu durumu Omer Faruk
Harman, Kudiis'tin Gizemli Tarihi adl1 kitabinda su sekilde ifade eder: “Yahudiler icin
Zeytindagi'nin Kudiis'ti goren bat1 yamaci gomiilmek icin en kutsal yer olarak bilinir.
Mezarlar Stileyman Mabedi manzarali olacaktir. Yahudi inancina gore, Mesih bu
tepeye gelecek, oliiler burada dirilmeye baslayacak, sirat kopriisti bu tepe ile Beytii'l-
Makdis alani arasinda kurulacaktir.” (Harman 2017: 59). Bu hususla ilgili XIII. ytizyil
sairlerinden Ahmed Fakih, Kudiis, Sam, Mekke ve Medine beldelerindeki izlenimlerini
anlattig1 Kitabu Evsifi Mesicidi’s-Serife adli eserinde soyle bahseder:

Yarin Kudiisde olur arz-1 mahser
Odindan dékiserdiir niceler der (Ahmed Fakih: Kitabu Evsaf-1 Mesacidi’s-Serife: 14)

[=Mahser yeri gelecekte Kudiiste olur. Niceleri atesinden dokiliir derler.]

XVIIL. ytizyilin sonu XIX. yiizyilin basi1 klasik Ttirk siirinin Giritli temsilcilerinden
Hanyal: Kami, siirinde erkek gtizelden bahsederken Ka'be'nin siyah ortiistinii
yanagindaki aydinliga, Kudiis'ti de ask ehlinin mahser yerine, mecazen gonle, tesbih
ettigi misralar su sekildedir;

Sevad-1 Ka’be-hat Griz-1 miinevveridiir
Kiidliis ki sinesidir ehl-i ‘ask mahseridir (Hanyali KAmi: Divan: G. 22/5)

[=Ka’be'nin yanlarindaki siyahlar, yanagimin aydinhgidir. Kudiis, ask ehlinin
mahseridir.]

5. Sevgilinin Yiizii ve Kas1 Mescid-i Aksa’ya Tesbih Edilir

Mescid-i Aksa, bir miiddet Miislimanlarin kiblegahi olmustur. Ibadet esnasinda

16 Kur’an 2/115.

17 Bu siirin giintimiiz Tiirkgesini mezkr kitabin miiellifi Erzurumlu Ibrahim Hakki su sekilde yapar:
Rabbim! Bu ibret yurdunu yarattin. Felekleri ve dort unsur ile Giines ve Ay’1 yarattin. Kur’an’da
“Hangi tarafa yonelirseniz orast Allah’a ibadet yoniidiir.” dedin. Oyleyse “Rabbim, esyanin
hakikatini bize goster.” (Meydan 1993: 288).
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Miislumanlarin hep birlikte oraya yonelmesiyle divan siirindeki asigin sevgiliye
yonelmesi arasindaki benzerlik sebebiyle bazi1 sairler, siirlerinde bu ilgiyi
kullanmuglardar.

XVIL ytizy1l sairlerinden Hiisamzade Feyzi, IV. Murad’a yazdig1 kasidede bu tesbih
unsurunu su sekilde kullanmuistir;

Kiblemiiz vechinediir Mescid-i Aksamuz
Miistem’-i Habesi sami’-i ezanuz biz (HiisamzAde Feyzl: Divan: K. 2/74)

[=Bizim kiblemiz, Mescid-i Aksamiz senin yiiziine dogrudur. Biz Bilal-i Habesi'yi
dinleyen, cagriy1 duyan kisileriz.]

XVL. ytizyil sairlerinden Muhibbi ise bu ilgiyi su sekilde kurmustur;

Kasuridur Mescid-i Aksa yiiziiAdiir Ka'be-i ‘ulya
‘Aceb mi ziilfiifi olursa anufi her dem siyeh piisi(Muhibbi: Divan: G. 3459/2)

[=Kasin Mescid-i Aksa, ytiziin ytice Ka'be (iken), sacinin her daim siyahla kaplansa
buna sasilir m1?]

Muhibbi'nin yazdigma benzer bir siir Edirneli Nazmi'nin Mecma'u’n-Nezai'ir adli
eserinde yer alan Lami'nin yazdig1 nazirede su sekildedir;

Mescid-i Aksa kasidur Ka'be-i ‘ulya gozi

Perde-i beyt-i mutahhar kakiil-i miiskin-i dist (Koksal 2017: 248)

[=Sevgilinin kasi Mescid-i Aksa, gozii ise ytice Ka'be'dir. Sevgilinin misk kokulu
kakiilti, Hz. Peygamber’in kabrinin kapisinin perdesidir.]

XVL ytizyil sairlerinden Vizeli Ramazan Behisti ise bu tesbih unsurunu siirinde su
sekilde islemistir;

Mihraves kasuri seniifi ey kiblegah-1 Kuds
Bir giinediir ki meyl ider afia imamlar (Ramazan Behisti: Divan: G. 132/2)

[=Ey Kudiis kiblegahi. Senin kasin mihrap gibidir. O 6yle bir tarz bir seydir ki imamlar
ona meyil ederler (egilirler).]

Behisti ayni vezinle yazdigi bir baska gazelinde “gline” kelimesi yerine “ktise”
kelimesini kullanarak bu ilgiyi su sekilde de kaleme almaistir;

Mihraves kasuri seniifi ey kiblegah-1 Kuds
Bir kisediir ki meyl ider aria imamlar (Ramazan Behisti: Divan: G. 190/29)
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[=Ey Kudtis kiblegahi. Senin kasin mihrap gibidir. O dyle bir kosedir ki imamlar ona
meyil ederler (egilirler).]

Pervine Bey Mecmuasi'nda Isreti’ye ait bir gazelde sevgilinin kasinin Mescid-i Aksa’min
mihrabina benzetilisi su sekilde yer alir;

Ka'be-i ri-y1 kibletii’l- ‘ussak
Kas1 mihrabi Mescidii’l-aksa (Giynas 2017: 186)

[=Ey kas1 Mescid-i Aksa olan (sevgili) Asiklarmn kiblesi yiiztintin Ka'besidir.]

Taci-zade ise sevgilinin mahallesini Ka'beye; sevgilinin gtizellik unsurlarindan olan
yanagini, mecazen sevgilinin y{iztinti, Mescid-i Aksa’ya; yanagindaki benini ise Bilal-i
Habesi'ye benzettigi beyti su sekildedir;

Ka'be kityufidan Gbaretdiir nigara fi’l-mesel
Mescid-i Aksa ruhufi hal-i sivahundur Bilal (Giynas 2017: 1685)

[=Ey nakis gibi giizel sevgili. Mescid-i Aksa yanagin, siyah benin Hz. Bilal'dir. Bir
meseldir. Ka’be senin mahallenden ibarettir.]

Sevgilinin yiiztini Mescid-i Aksad’ya benzeten bir baska sair de XVI. ytizyilin
miiverrihlerinden Gelibolulu Mustafa Al¥dir. Al, siirde sevgilinin huzurunun
Ka’'be’ye ytiziinti ise Mescid-i Aksa’ya benzeterek bu kutsal mekanlarin icinde asiklarin
adeta bir hi¢ olusunu su sekilde nazmetmistir;

Mescid-i Aksa yiiziifdiir Ka'be-i ‘ulya kapuni
Anlara hikmet budur kim maksad-1 aksa biziiz(Gelibolulu Mustafa Alf: Divan: G.
500/10)

[=(Ey sevgili) Mescid-i Aksa senin ytiziin, ytice Ka’be ise senin huzurundur.
Onlardaki hikmet sudur ki bizler uzak maksatlariz (onlarin yaninda bizler hiciz).]

6. Sevgilinin Dergahi Mescid-i Aksa Gibi Kutsaldir

Bilindigi tizere Mescid-i Aksa harem bolgesi icerisinde yer almaktadir. Klasik Ttrk
siirinde sevgilinin mahallesi de kutsal sayi1lmaktadir. Bu bakimdan sevgilinin mahallesi
yani kiiy-1 yar umumiyetle Ka’be’ye benzetilmektedir.

XVI. ytizy1l sultan sairlerinden Muhibbi de sevgilinin mahallesini Mescid-i Aksa yani
uzak mescid ile 6zdeslestirmekte ve leff i nesr sanatiyla bu benzerligi ortaya
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koymaktadir;

Bulmak istersefi Muhibbi ger harim-i dergehin
Menzil(i) mahmaddur anufi maksad’l-aksdya bak (Muhibbi: Divan: G. 1630/5)

[=Muhibbi, eger kutsal sayilan dergahi bulmak istersen uzak maksada (ya da Mescid-i
Aksa’ya) bak. Onun menzili 6viilmiistiir.]

Edirneli Nazmi'nin Mecma’ii'n-Nezi'ir adli eserinde Refiki'nin siirine yazilan bir
nazirede bu anlama uygun beyit su sekilde gecmektedir;

Merve hakkiciin Safa Ka’be olup kiayuri baria
Ey goziim niri1 tavafi Mescidii’l-aksa yiter (Koksal 2017: 487; Giynas 2017: 592)

[=Merve tepesinin yiizii suyu hiirmetine senin mahallen bana Ka'be ve Safa’dir. Ey
gozimiin nuru (sevgili) Mescid-i Aksa’y1 tavaf etmek bana yeter.]

Sevgilinin esiginin Mescid-i Aksa’ya, ytiztintin kibleye, kasimin ise mihraba tesbih
edilisi XVI. ytizy1l sairlerinden Baki Divan'inda su sekilde yer almaktadir;

Isigiifi Mescid-i Aksaya manend
Yiiziifi kible kasufi mihraba benzer (Bak1: Divan: G. 116/3)
[=Senin huzurun Mescid-i Aksa gibidir. Ytiziin kibleye kasin ise mihraba benzer.]

XVLI. ytizyil sairlerinden Cinani ise sevgilinin mahallesinin basini Mescid-i Aksa olarak
bildigini ve orada itikaf yapmay1 diledigini su misralarla aciklamaktadir;

Cinani Mescid-i Aksa biliir cana ser-i kayun

Murad itikaf itmekdiir anda dar-1 diinyada (Cinant: Divan: G. 236/5)

[=Ey sevgili, Cinani senin mahallenin basin1 Mescid-i Aksa bilir. Onun muradi, diinya
kapisinda itikaf etmektir.]

Sevgilinin dergahinin Kudiis'e tesbih edildigi bir diger beyit ise XVI. ytizyil kalenderi
dervislerinden Hayali tarafindan su sekilde yazilmistir;

Mekanin Mekkedir kiblem eviri Kuds
Yiiziifi Ram eli ziilfiifi Miilk-i Efrenc (HayAli: Divan: G. 39/2)

[=Ey sevgili, senin mekanin Mekke’dir. Kiblem ise Kudiis’e benzeyen evindir. Yiiziin
Anadolu, saclarin ise Efren¢ (Avrupa) miulku gibi (kafir)dir.]
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7. Kudiis ve Mescid-i Aksa Miisliitmanlarin Ziyaretgahidir

Osmanli zamaninda Mescid-i Haram civarina gitmek isteyen seyyahlar ve hac ibadetini
yerine getirmek isteyen Misltimanlar, Kudiis'ten gecmek mecburiyetindeydiler. Bu
sebeple hacca giden ya da hac ibadetini yerine getirmis olan Misliimanlar, Kudiiste
belli bir stire kalmay1 aliskanlik haline getirmislerdir. Basta Ahmed Fakih'in Kitabu
Evsif-1 Mesacidi’s Serife adl1 eserinde olmak tizere bu aliskanligin izleri pek cok eserde
goriilmektedir.

Hac, bircok Miisliman icin farz hitkmiinde ise de eskiden yolculuk ve ulasim
imkéanlarinin kisitli olusu, bu tir kutsal sayilan yerleri ziyaret etmeyi zorlastiriyor,
bunun sonucu olarak da o yerleri gidip gorenler gerek seyahat notlar1 biciminde
gerekse mimari ve kiiltiirel agidan bu yerler hakkinda kaleme ahyorlardi. Ilgiyle
karsilanan ve cogunlugu Arapca kaleme alinan bu tiir eserlerin Mekke, Medine ve
Kudiis tizerine yazilmis olanlarindan bazilar1 “Fezdil” tist baslig1 ile kiitiiphanelerde yer
almaktadir (Pala 2012b: 237). Ozellikle yazarlar, eserlerinde burada bulunduklart
zaman diliminde sahit oldugu olaylar1 ve yasadig: hisleri kaleme almislardir.

Ornegin, Ahmed Fakih ile ilgili olarak kaynaklarin verdigi bilgiler arasinda, onun hac
farizasimi yerine getirmek icin Hicaz’a gittigi ve hac dontistinde ise iki ay Kudiis'te
kaldig1 da bulunmaktadir. Onun Hicaz yolculuguyla ilgili s6z konusu edilen bu bilgi
Kitab-1 Evsifi Mesdcidi’s-Serife adl1 eserinde verilmektedir. (Mengi 2011: 60)

Eser mesnevi bi¢cimindedir. 30-37 ile 79-85 arasindaki beyitlerin kafiye orgtisii gazel-
kaside diizenindedir. Ahmed Fakih bu eserini de Carh-name’nin 6lctisiiyle yazmistir.
“Fi Medhi “Adesi Halil” boltimiiniin basinda, (11b) beyit diizeni ile yazilmis hece
olcustiyle ti¢ dortliik vardir. Eserin sonunda yine Ahmed Fakih’in Kudiis i¢in yazmis
oldugu dort 6vgii de hece dlgiistiyledir. Bu 6vgtilerden birincisi 15 beyit, ikincisi 7 beyit,
tiglinctisti 18 beyit, dordiinctisti 10 beyit bir misra olup, yazmada son 6vgu yarim
birakilmistir. (Mazioglu 1974: 13)18

Yukarida hac1 adaylariin Kudiis tizerinden Mekke ve Medine’ye gittiklerini ve burada
belli bir stire kalmay1 adet edindikleri belirtilmistir. S6zii edilen adeti gerceklestiren
Ahmed Fakih, bu hadiseyi su sekilde nazmetmistir;

Gel imdi hacc ile Kudse gideliim
Hakuri hirilerin kuca gideliim(Ahmed Fakfh: Kitabu Evsaf-1 Mesacidi’s-Serife: 183)

18 Ahmet Fakih'in Kitabu Evsaf-1 Mesacidi’s- Serife adl1 eserindeki Kuidiis’e ait olan dort methiyeyi
uzun olmasi sebebiyle burada tamamini vermek yerine parga parca makalede gecen uygun basliklar
altinda yer vermeyi uygun gordiik. Ayrica Iskender Pala, “Ahmet Fakih ve Siirleri Uzerine Bir Inceleme”
adli makalesinde Hasibe Mazioglu'nun mezktr kitabinin igindeki siirlerden farkli olarak 1.U.
Edebiyat Fakiiltesi, Tiirkoloji Kitapligi, nr.. 246 kayitli kitaptaki Fakih'e ait siirler farklilik
gostermektedir. Ayrintili bilgi icin bkz. (Pala 2012b: 235-272).
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[=Gel, simdi hac ile Kudiis'e gidelim. Hakkin hurilerini kucaklayalim.]
Fakih, Kudiis'tin ihtisamindan saskinligini gizleyememistir;

‘Acayib yir imis Kuds-i miibarek

Yaratmis ari sun‘indan Tebarek (Ahmed Fakih: Kitabu Evsaf-1 Mesacidi’s-Serife: 189)
[=Miibarek Kudiis, acayip bir yermis. Yiice Allah onu yaratma sifatiyla yaratmistir. ]

Ahmed Fakih, muhtemel ki hac dontistinde Kudiis'e varmus ve gectigi yerleri andiktan
sonra Kudiis'e varmasi dolayisiyla Allah’a hamd i senalarda bulundugunu su
beyitlerle ortaya koymustur;

Ram ile Samu gegdiim ‘Arab illerine diisdiim
Stikiir kim safia kavisdum i canum Kuds-i miibarek' (Ahmed Fakih: Kitabu Evsaf-1
Mesacidi’s-Serife: 382)

[=Anadolu ve Sam’1 gecip Arap iline diistiim, canim miibarek Kudiis sehri, stikiirler
olsun ki sana kavustum.]

Baska bir siirinde Kubetti’s-Sahra’nin icinde pek ¢ok garip seyin var oldugunu soéyleyen
XIII. ytizy1l sairlerinden Ahmed Fakih, bunu su sekilde dile getirir;

Bir ulu kubbediir Sahre acayib
Icinde var durur hem ¢ok garayib (Ahmed Fakth: Kitabu Evsaf-1 MesAcidi’s-Serife 199)

[=Kubbetii’s Sahra bir acayip ulu kubbedir. icin pek ¢ok gariplikler (ilging seyler)
vardir.]

Bu konuya istinaden bir baska siir de XVI. ytiizyil sairlerinden Medhi'ye aittir;

Geh harim-i Ka‘bede za'ir olup geh Taybede
Geh varip Kudse tavat-1 Mescid-i Aksa idem (Bayram vd. 2017: 744)

[=Bazen Ka’'be’de bazen Taybe’de ziyaretci olup, bazen Kudiis’e varip Mescid-i Aksa'y1
tavaf edeyim.]

Mutasavvif sairler, Kudiis'ii siirlerinde siklikla kullanmislardir. XVI. ytizyil mutasavvif
sairlerinden Mustafa Ma'nevi, Kudiis ve Kudiis gibi kutsal mekéanlar1 dolasmayan

19 Ayni beyit Iskender Pala’nin makalesine konu ettigi kaynakta su sekilde gecmektedir;
Urum’t vii $am’1 gecdiim Arabistanliga diisdiim
Stikiir ki sana kavusdum iy canum Kuds-i miibdrek (Pala 2012b: 247).
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kisilerin diinyadan zevk alamayacaklarmi su sekilde nazmetmistir;

Harim-i Kudse mahrem ola gér Ma‘nevi yohsa
Tavaft-1 kudsiyani olmayan devrani n’eylerler (Ma’nevi: Divan: G. 18/8)

[=Ey Ma'nevi, Kudiis’e kendine mesken edin. Kutsal bolgeleri gezmeyen kisi felegi
(dinyay1) ne yapsimn?]

8. Yasuf u Zeliha Mesnevisinde Olayin Gegtigi Mekanlardan Biridir

Misir'da dogan Hz. Yakub’un oglu Hz. YGsuf ile Misir kralinin esi olan Zeliha'min
askini anlatan mesneviler pek cok sair tarafindan kaleme alinmistir. Ahsentii’l Kasas
(Kissalarin en gtizeli) olarak da ifade edilen bu kissanin bahsi Kur’an-1 Kerim’in on
yedinci suresi olan Ythsuf suresinde de ge¢mektedir. Sozii edilen kissalarin
edebiyatimizdaki ilk drnegini Seyyad Hamza vermistir. Kudiis'tin bu kissada mekéan
olarak gectigi beyitler su sekildedir:

Yine andan sofira erdi bir sara
Ol sarun kim Kuds idi adi yara (Seyyad Hamza: Y{isuf u Zeliha: 269)

[=Yine ondan sonra bir sehre vardi, o sehrin ad1 sevgiliye Kudiis idi.]

Ciinki alur Yisif1 Kuds'e varur
Esit imdi ne keramet gosteriir (Seyyad Hamza: Y{isuf u Zeliha: 277)

[=...ctinkii Yasuf'u alip Kudiis’e varir, simdi ne kerametler gosterir, isit.]

Kaginar ytizyilda yasadigy tespit edilemeyen Serif mahlash sairin Kissa-1 Yiisuf adlh
eserinde tipki Seyyad Hamza'min Yiisuf u Zeliha mesnevisinde oldugu gibi Kudiis
gercek bir mekandir. Kudiis'te bulunan Beyt-i Makdis daha 6nce de ifade edildigi tizere
Yahudi inancinda son derece 6nemli bir yer olarak telakki edilir:

Goge goge her makamdan bir makam
Irdiler Beyt-i Makdise tamam (Serif: Kissa-i YQsuf: 324)

[= Goge goge her makamdan bir makama varip Beyt-i Makdis’e ulastilar.]

9. Kudiis, Osmanli’da Bir Vilayet Merkezidir

Kudiis, Osmanl Devleti i¢in son derece stratejik ve kutsal bir yer olarak telakki edilir.
Stratejik olmasinin sebebi, Ortadogu ile Osmanli arasindaki baglantiy1 saglayan vilayet
olmasi, bunun yaninda daha once de belirtildigi tizere hac vazifesini yapacak olan
kisilerin Kudtis tzerinden Mekke ve Medine’ye ulasmasi sebebiyle onlarin
giivenliklerinin saglanmasi i¢cin Osmanli Devleti acisindan Kudtis, adeta bir kontrol
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noktasi niteligindedir. Dolayisiyla burada gorevlendirilecek olan kimselerin son derece
akilli, zeki ve yonetim konusunda bilgili olmas1 Osmanli Devleti yoneticileri agisindan
bir zorunluluktur.?0 XVIIL ytizyil sairlerinden Stinbiilzdde Vehbi, padisahtan Mekke
olmasa bile en azindan Kudiis'tin yoneticisi olmak istedigini padisaha yazdig1 kasidede
acikga soyle belirtir;

Mekke olmazsa dahi Kuds’e seza oldugumu
Yog iken kavm-i mevalide hem inkara mecal (Siinbiilzide Vehb?: Divan: K. 34/42)

[=Mekke olmasa bile Kudiis’e yeni dogmus kavimin inkarina mecali olmadig1 gibi
razryim.]

XVIIL. ytizyihn etkili sairlerinden Nabi, Kudiis valisi Arslan Pasa'nin azledilip onun
yerine Karakulak Pasa'nin tayin edilmesini su sekilde nazmetmistir;

Vali-i Kuds olan Arslan Pasa ma‘zil olup
Mansibi Karakulak Pasa’ya oldukda anur?* (Nabi: Divan: Tarih 70)

[=Kudtis valisi Arslan Pasa azledilip onun yerine Karakulak Pasa tayin edildi.]

Muhammed Pasa’nin H. 1057 yilinda Kudiis ve Sam’in emiri olmas: sebebiyle XVII.
ytizyil sairlerinden Cevri'nin kaleme aldig tarih su sekildedir;

Virildi Kuds u Samuri emr u mensari hiikimetle
ki pakize sehre vali-i vala makam oldi (Cevri: Divan: Tarih 47)

[=Hiikiimet tarafindan Kudiis ve Sam’m yonetici ve beylerbeyligi verildi. Tki temiz
glizel sehre kiymetli valilik makamai oldu.]

10. Baz1 Yapilar Mescid-i Aksa’ya Tesbih Edilir

Ozellikle kasidelerde padisahlarin ve diger devlet adamlariin yaptirdig yapilar gerek
yapmmn ihtisamindan gerekse Mescid-i Aksa’nin kutsalligindan dolayr sairler
tarafindan Mescid-i Aksa’ya tesbih edilir.

XVIL ytizyil sairlerinden Nadiri, Kaside Berdy-1 Sarday-1 Sultan Osman bashigini tasiyan

20 Bu konuyla ilgili yakin zamanda yeni bir calisma yayimlandi. Hurufat defterlerinden hareketle,
belgelere dayanarak hazirlanmis Kudiis’'e atanan vakif gorevlerinin listesi ve gorevleri hakkindaki
calisma oldukca degerlidir. Bu ayrintili ¢alisma icin bkz. (Memis 2017).

21 Siirin devamu su sekildedir;

Hatif-i gayb didi hande-kiindn tarihin

Geldi aldr gedigin Karakulak Arslanun Sene:1117. (Bilkan 1997: 257).
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kasidede Sultan Osman’in saray1 su sekilde Mescid-i Aksa’ya tesbih edilmistir;

‘Aceb degiil 0 saray olsa Mescid-i Aksa
Ki yapdi anu Siileyman-1 asuman eyvan (Gani-zade Nadiri: Divan: K. 20/22)

[=O saray, Mescid-i Aksa olsa bunda sasilacak ne var? Ki o kasr1 gokytiziintin
Stileyman’1 yapt.]

Kudiis't Fetih-name tiirtinde yazilan eserlerde bazen bir mekan olarak gormek
miimkiind{iir. Bu tiirden eserlerde Kudiis gercek bir mekandir.

Bilindigi tizere kimi zaman eser adlar1 baska siirlerde telmih unsuru olusturmas:
amaciyla kullanilir. Bu sebeple Kudiis ifadesinin eser adi olarak kullanilmas: bilhassa
klasik Ttirk siiri acisindan 6nemlidir.

Abdullah Figanizade Corumi'nin XVIII. ytizy1lda manzum-mensur ttirde kaleme ald1g1
destans1 ve kismen kurgu ttirtindeki Fetih-ndme-i Kudiis adli eseri bu baglamda
alinabilir. Mustafa Oztiirk, daha 6nce zikredilen makalesinde bu konu hakkinda
tafsilatli bilgiler vermektedir.?? Corumi'nin Fetih-name-i Kudiis adli eserinde eserin
isminin gectigi beyit su sekildedir;

Fethi Kiidiisiin soyleniir bunda ey yar
Dirilegil séziimii ey taci kibar (Abdullah bin Mahm{id Figanizdde Corumf: Fetih-nAme-i
Kudiis: 4)

[=Ey sevgili, bunda (bu eserde) Feth-i Kudiis soylenir. Ey kibar tagh (sevgili) soztimii
dinle.]

Sonug

Kudiis ve onunla baglantili olarak Mescid-i Aks4, ti¢ ilahi din tarafindan kutsal kabul
edilmis bir mekandir. Bu sebeple bu mekéanlar degisik sanat anlayislar1 vasitasiyla
eserlere konu olmus ve yillar boyu bu eserlerde degisik yorum ve hayal giict ile
bugtine miras kalmistir. Klasik Tiirk siirinde de bu mekénin izlerini gormek
mimkiind{ir.

Yalnizca bu ¢alismada kullanilan otuz bir esere bakildiginda Kudiis'tin ti¢ ilahi din i¢in
neden onemli oldugu kolaylikla anlasilabilmektedir. Yahudiler icin Zeytindag'in
onemi ve kiyametin ardindan mahserin burada kurulacagina olan inang; Hiristiyanlar
icin Hz. Isa’nin buradan goge yiikselmesi; islam igin Hz. Muhammed’in Isra ve Mirac
hadisesi ile ilk kiblenin buraya doniik olmasi siirimizde yer bulmaktadir. Bu bakimdan
calisma sonucunda klasik Tiirk siirinin salt Islam dini icin degil diger iki semavi din

22 Konuya iligkin ayrintih bilgi igin bkz. (Oztiirk 2017: 47).
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icin de ne kadar 6nem arz ettigi anlasilmaktadur.

Kudiis yalnizca eski Tiirk edebiyat: donemine mensup sairler tarafindan kullanilmamais
modern Tiirk sairleri tarafindan da siirlerinde islenmistir. Modern Tiirk sairlerinin
siirlerde de Kudiis, gercek bir mekandir. Bu donemin sairlerindeki Kudis ile klasik
Ttirk sairlerinin siirlerinde yer alan Kudiis arasindaki temel fark bilhassa 1950 yilindan
sonra bu mekan cevresinde Miisliimanlarin yasadiklar1 tiirlti sikintilar1 siirlerinde
islemeleridir. Dolayisiyla modern Tiirk siirinde sevgilinin gtizellik unsurlarimin
mazmunlasarak siirde yer bulmasi s6z konusu degildir.

Kudtis, yalmzca Tiirk sairlerince siirlerde islenmemis diger milletlerin sairleri
tarafindan yazilan siirlerde de kendine yer bulmustur. Buna Nizar Kabbani ve Adonis
gibi sairler 6rnek olarak verilebilir. Onlarin siirleri tipki modern Tturk siirlerindeki gibi
1950 yilindan sonra yazilan siirlerle paralellik gostermektedir.

Hz. Muhammed’in Mescid-i Haram’dan Mescid-i Akséd’ya gidisi olan Isra mucizesi ile
burada Allah'in Hz. Peygamber’e delillerini gostermesi edebiyatimizin sozii edilen
boliimiinde bilhassa miraciye ve mevlid tiirtinde siklikla goriiliir. Bunun yaninda Hz.
Muhammed’in burada peygamberler topluluguna namaz kildirmasi da siirimizde yer
bulur. Kudiis'tin Hz. Omer tarafindan fethedilmesi ile miiezzinlerin piri olarak kabul
edilen Bilal-i Habesi’'nin uzun bir zamanin ardindan burada ezan okumasi siirlerde
telmih vasitasiyla hatirlatilir.

Ele aldigimiz beyitlerden yola ¢ikarak sairler, siirlerinde Mescid-i Aksa'nin kutsal
sayilip Miusliimanlarin bir siire oraya yonelerek ibadet etmesi ile sevgilinin ytiizi
arasinda benzerlik kurmustur. Bununla birlikte sevgilinin kas1 da Mescid-i Aksa’ya
tesbih edilir. Sozti edilen mekénlarla ilgili bir baska tesbih unsuru da sevgilinin
mahallesinin kutsal sayilmasi ile Mescid-i Aksa’min harem sayilmasi arasindaki
benzerliktir. Kudiis'tin benzerlik unsuru olarak kullanildig: bir diger durum ise
methiyelerde padisah yahut diger devlet adamlarimin yaptirdig1 yapilarin Mescid-i
Aksa’ya benzetilmesidir. Sairler, ¢zellikle kasidelerde devlet adamlarmin yaptirdig:
yapilary, Mescid-i Aksd"ya benzeterek yapinin ihtisamini 6vmiislerdir. Kudiis'tin hac
yolu tizerinde bulunmasi sebebiyle seyyahlar ve sairler, burada bir stire bulunmay1 ve
buradaki izlenimleri kaleme almay1 4det edinmislerdir.

Taramalar sonucunda Kudiis ve onunla baglantili olarak Mescid-i Aksa edebiyatimizda
ilk defa XIII ytizyilda Ahmed Fakih'in Kitabu Evsdfi Mesdcidi’s- Serife adl1 eserinde
gecmektedir. Bu eserde Kudtis'e yazilmis dort methiye bulunmakta ve bu methiyelerde
Kudiis, gercek bir mekan olarak kullanilmaktadur.

XVI. ytizyildan itibaren Kudiis'in mazmunlasma siirecine girdigini soylemek
miimkiindir. Taradigimiz otuz bir eserdeki otuz {i¢ sairin siirlerine bakildiginda bu
ytizyilldan sonra Kudiis'tin sevgilinin gtizellik unsurlarindan birine tesbih edildigi
goriilmektedir. Bu baglamda Kudiis, kimi siirlerde sevginin kas1 kimi siirlerde ytizii,
kimi siirlerde mahallesine tesbih edilir. Bu calismadan hareketle Kudiis'iin tarihsel
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anlamda imar faaliyetlerinin zenginligi ile {i¢ din i¢in kutsal bir mekan olmasinin yani
sira sanatsal anlamda gerek Tiirk siiri gerekse diger milletlerin edebiyatlarinda kendine
yer bulmus olan kentlerin basinda geldigi sdylenebilir.
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